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EN At Marolex, we follow a simple principle, to create the best sprayers, pL W firmie Marolex skupiamy sie na 4 gtéwnych wartosciach, aby spetnic
we focus on 4 main points to meet our obligations to all users: nasze zobowigzania wobec wszystkich uzytkownikéw:
Innovation - We are constantly looking for new ideas; Innowacyjnosc¢ - szukamy i testujemy nowe pomysty;
Reliability - we have been guided by the slogan “sprayers for years”; Niezawodnos¢ - przyswieca nam hasto ,,opryskiwacze na lata”;
Ergonomics - The choice of materials and attention to detail shape our Ergonomia - ksztattujemy nasze produkty, dbajgc o szczegdty;
products; Serwis - otaczamy wsparciem na najwyzszym poziomie.

Service - we surround our users with support and service at the highest level.
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mini”™
500, 1000

Trigger sprayer

Spryskiwacz reczny
Spruhflasche
Py4Hovi onpbiCkmnBaTesib

mini™ sprayer is the smallest of our sprayers,

but with such a small size, it surprises with the
convenience, power, and variety of applications.
mini™ sprayer will work anywhere and it depends
only on you how you will use it creatively.

mini™ ist unser kleinstes Spriihgerét, aber trotz
seiner kleinen Abmessungen erstaunt es mit seiner
Handlichkeit, Kraft und Anwendungsmdéglichkeiten.
mini™ kann Uberall eingesetzt werden und es hangt
nur von lhnen ab, wie einfallsreich Sie es nutzen
werden.
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mini™ to najmniejszy z naszych opryskiwaczy,

ale przy tak niewielkich rozmiarach zaskakuje
porecznoscia, moca i réznorodnoscia zastosowan.
mini™ sprawdzi sie wszedzie i tylko od Ciebie zalezy
jak kreatywnie go wykorzystasz.

mini™ caMblil ManeHbKWM U3 HaLnX
ONpbICKMBATENEN, HO UMES TaK ManeHbKNE pasMepbl
YAUBASAET yAo6CTBOM, CUMOW U pasHoo6pasmem
NPUMEHEHUS.

mini™ 6ynet paboTaTe NOBCIOAY U TONBKO OT

Bac 3aBucuT Kak opurnHanbHo Bbl 6ygete ero
MCnonb3oBath.
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Nozzle with jet regulation

Dysza z regulacjg strumienia
Dtise mit Stromregulierung
Perynupyemasi opcyHKa

Nozzles in our sprayers have a smooth adjustment
of the spray angle from a very wide to a single jet.
All you need is one nozzle that can be used for
both watering and fogging.

Dysze w naszych opryskiwaczach posiadajg
ptynna regulacje kata oprysku od bardzo
szerokiego az do jednolitego strumienia.
Wystarczy jedna dysza, ktérej mozna uzywac
zaréwno do podlewania jak i do zamgtawiania.

Disen in unseren Spriihgeraten besitzen eine
reibungslose Regulierung des Durchflusswinkels
vom sehr breiten bis zu einem Strom. Es reicht
eine Duse, die man ebenso zum GieRen als auch
zum Nebelspriihen anwenden kann.

DOpPCYHKN B HaLLMX OMpbICKMBaTENAX
obecneynBaloT NnaBHOE peryMpoBaHue yrna
pacnbliNeHNs C O4YEeHb LUMPOKOro A0 paBHOMEPHON
cTpyw. [loctaTto4Ha ogHa GopCyHKa, KOTOpyto

Main application

Gtowne zastosowanie
Hauptanwendung
OCHOBHOE rpuMeHeHue

Care of potted plants
Spraying with plant protection product
Sparkling

Pielegnacja roslin doniczkowych
Opryski srodkami ochrony roslin
Zraszanie woda

Pflegen von Topfpflanzen
Spriihen mit Pflanzenschutzmittel
Sprihwasser

Yx0[ 3a ropLU€YHbIMU PACTEHUAMU
OnpbICKMBaHME CpeacTBaMM 3aLUmTbl
pacTteHun

OpolueHne Bogoi

mini™
500, 1000

Technical specification

8%

MAROLEX °
__—

Specyfikacja techniczna / Technische Spezifikation /
TexHn4yeckne XapaKTepuCTuKu

] o™

mini

500 1000

Working capacity

Pojemnos¢ robocza

Arbeitskapazitat
Pabounii 06bEM

0.50L 1.00L
013 US Gallons 0.26 US Gallons

MOXHO MCMONb30BaTb Kak 4715 MONMBa, Tak 1 ans Net weight

CO30aHNs ME/IKOro TyMaHa. Waga netto 0.10 kg 0.12 kg
Nettogewicht 0.22 Lbs 0.26 Lbs
Bec HeTTO
Collective packaging
Opakowanie zbiorcze 50/100 30/60
Gesamtpackung pes /szt./ St/ wr. pes/szt./ St/ wr.

C6opHas ynakoska

Quantity on palette
llos$¢ na palecie 1400* 840*
Die Menge auf der Palette pcs/szt./ St/ wr. pcs/szt./ St/ wr.
Kon-Bo Ha nannete

=Y Very li
ry light and durable
% * Quantity for a pallet height of 225 ¢cm / llo$¢ przy wysokosci
palety 225 cm / Menge fiir eine Palettenh6he von 225 cm /

Bardzo lekki | wytrzymaty ‘ > =l
Sehr leicht und langlebig KonuuecTtso npu BbicoTe nannetbl 225 cm
OueHb Nerkuin n NPoYHbIN
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master ergo”
1000, 1500, 2000, 3000

Manual pressure sprayer

Opryskiwacz cisnieniowy reczny
Handdruckspriihgerdt
Pyy4Houi mommnoBbIvi OrpbICKUBATE/1b

en  We have created the master ergo™ sprayer for pL  StworzyliSmy opryskiwacz master ergo™ z mysla é;\& @
gardening enthusiasts, but its smart solutions will o entuzjastach ogrodnictwa, a jego inteligentne ey o TR
also be appreciated by professional users. thanks rozwigzania docenia réwniez profesjonalni ="
to attaching the lance you will gain both a greater uzytkownicy. Dzieki dotgczeniu lancy zwiekszyliSmy
range of work. zasieg pracy i podniesliSmy bezpieczeristwo przy
opryskach.
pe Das Sprihgerat master ergo™ haben wir mit dem rRU  OnpbickuBaTens master ergo™ 6Gbin HaMU
Gedanken an Pflanzenliebhaber entwickelt, seine CO3/aH ANS dHTY31acToB CaA0BOACTBA, @ ero
intelligenten Losungen werden auch professionelle VHTENNEeKTyallbHble peLleHns Takxke oyayT
Nutzer zu schatzen wissen. Dank des Anschlusses oLeHeHbl NpodeCccMoHanbHbIMU NONb30BaTENAMMN.
der Spriihlanze erreichen Sie eine groékere Bnarogaps nogkMo4eHUIO LUTAHI W, Mbl YBEINYNIN
Arbeitsweite. pabounin AmanasoH 1M NoBbICMAN 6€30NacHOCTb Npu

pacnblneHun.
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Auto Button lock

Blokowanie przycisku AUTO
Blockade des Dosiervetils

Main application

Gtowne zastosowanie / Hauptanwendung / OCHOBHOe rpumeHeHne

A% LN
Az,

master ergo ™
1000, 1500, 2000, 3000

Technical specification

Specyfikacja techniczna / Technische Spezifikation / TexHn4yeckune XapakTepucTUuku

master™

1000

1500
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2000

3000

Working capacity
Pojemnos¢ robocza
Arbeitskapazitat
Pabounin 06bEM

1.00L
0.23 US Gallons

1.50L
0.39 US Gallons

2.00L
0.52 US Gallons

3.00L
0.79 US Gallons

Dukcaymsi ryckoBON KHOMKU Pressure
Cisnienie 0.4 MPa 0.4 MPa 0.4 MPa 0.4 MPa
Druck 58 Psi 58 Psi 58 Psi 58 Psi
en  An automatic dosing valve locking button Hasnewme
ensures continuous sprayer operation. Net weight
Waga netto 0.50 kg 0.51 kg 0.60 kg 0.64 kg
glg::tzgilgcht 110 Lbs 112 Lbs 1.32 Lbs 141 Lbs
p.  Blokada przycisku AUTO umozliwia ciggta prace
opryskiwacza bez trzymania przycisku. Collective packaging
Opakowanie zbiorcze 12 12 12

DE

Automatische Blockade des Dosierventils

garantiert die laufende Arbeit des Spriih-geréates.

Ecological vegetables protection

Ekologiczna ochrona warzyw

Gesamtpackung
C6opHas ynakoska

pcs /szt. / St./ wr.

pcs/szt./ St/ wr.

pcs/szt./ St/ wr.

pcs /szt./ St/ wr.

Quantity on palette
llos¢ na palecie

Die Menge auf der Palette

312*

pcs / szt / St./ wr.

288*

pcs /szt. / St./ wr.

288*

pcs / szt / St/ wr.

189*

pcs/szt./ St/ wr.

Opryski przeciw chorobom grzybowym Kon-so Ha nannete
Ochrona przed szkodnikami

Zraszanie wysianych nasion

Spraying against fungal diseases
Protection against pests
Sprinkling of seed sowing

RU KHOMKa aBTOMaTM4YeCcKon 6/10KMPOBKMN
pacnbieHns XNAKOCT obecneynsaeTt

* Quantity for a pallet height of 225 cm / llo$¢ przy wysokosci palety 225 cm / Menge fiir eine Palettenhéhe von 225 cm /
HenpepbIBHYO paboTy onpbiCKMBaTENS.

KonuyectBo npu BbicoTe nannetol 225 cm

SKonormnyeckas salimta oBoLuen
Bopbba ¢ rpnbkoBbiMM 3a601€BaHUSAMU
3awmTa oT Bpeautenemn

MNonue cemsaH

Okologischer Schutz von Gemiise
Spriihen gegen Pilzkrankheiten
Schutz vor Schadlingen
Bewadsserung von jungem Saat

0 4
Smart Bottle the ergonomic profiling Pt Y
Smart Bottle ergonomiczne profilowania =] > Dysza z regulacjg strumienia
Smart Bottle Ergonomische Profilierungen %G Dise mit Stromregulierung
Smart Bottle sproHoMuyHbIe yrny6neHus Perynupyemas popcyHka

3D Flex can work in any position Nozzle with jet regulation

3D Flex praca w kazdej pozycji =
3D Flex kénnen in jeder Position arbeiten
3D Flex pa6oTta B 1t060M MNOMOXEHUN
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hobby™
570912

Pressure sprayer

Opryskiwacz cisnieniowy
Hochdrucksprihgerdt
[omroBkIN ONpPbICKMBATE b

If you are just starting your adventure with the
garden, then the hobby™ sprayer will be perfect for
you. It draws from all our most advanced solutions,
and the ability to mount each of our lances to it
makes it the best choice for start.

Wenn Sie Ihr Abenteuer mit dem Garten beginnen,
ist das Spriihgerat hobby™ fur Sie geeignet. Es
besitzt alle unseren fortgeschrittenen Losungen
und die Méglichkeit, alle unsere Spriihlanzen zu
montieren, was es zur besten Wahl fir den Start im
Garten macht.

PL

RU
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Jezeli dopiero zaczynasz swoja przygode z ogrodem
to opryskiwacz hobby™ bedzie dla Ciebie idealny.
Czerpie on ze wszystkich naszych najbardziej
zaawansowanych rozwigzan, a mozliwos¢
zamontowania do niego kazdej naszej lancy sprawia,
ze jest najlepszym wyborem na start.

Ecnwv Bbl HaunHatowmin cagoBHMK, TO ONpPbICKMBaTE b | 4
hobby™ vpeanbHbiii ana Bac. OnupaeTcs oH g
Ha BCeX CaMbIX NepefoBbIX HALIMX PeLLeHUsIX, a

BO3MOXHOCTb MOHTaXa KaXAon Hallen WTaHrn
nenaet ero /y4ywunm Bbi6Opom Ans Havana.

e
=
ey

|
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hobby ™
570912

Efficient high-pressure pump
Wydajna wysokocisnieniowa pompa
Leistungsfdhige Hochdruckpumper
BbicokonpounsBoanTesibHbIN HACOC

hobby

() a P
. ( < @ase
ERUERL
;@@gg ’y ’;@Qig’y /

The pump was constructed using computer
simulation tools analyzing the strain of the material,
thanks to which we have obtained a light and
durable pump. The handle has been adapted to
the shape of the hand, which guar-antees a secure
grip when pumping, minimizing fatigue.

Technical specification
Specyfikacja techniczna / Technische Spezifikation / TexHn4yeckne xapakTepUCTUKM
Main application

Pompa skonstruowana zostata przy pomocy Gtdwne zastosowanie ™
narzedzi symulacji komputerowych, analizujgcych Hauptanwendung hObby 5 7 9 12
naprezenia materiatu, dzieki czemu uzyskaliSmy OCHOBHOE MpUMeHeHue

Working capacity

pompe lekka i trwata. Rekojesc zostata
dopasowana do ksztattu dtoni, co gwarantuje
pewny uchwyt podczas pompowania,
minimalizujgc zmeczenie.

Spraying with natural plant preparations
Spraying with plant protection products

Pojemnos¢ robocza
Arbeitskapazitat
Pabounin 06bEM

5.00L

1.32 US Gallons

7.00 L

1.84 US Gallons

9.00L
2.37 US Gallons

1.00 L
2.90 US Gallons

Foliar fertilization of vegetables and herbs Pressure
Cisnienie 0.4 MPa 0.4 MPa 0.4 MPa 0.4 MPa
Opryski naturalnymi preparatami roslinnymi Druck 58 Psi 58 Psi 58 Psi 58 Psi
Die Pumpe wurde mithilfe der Opryski Srodkami ochrony roslin Hasnexve
Computersimulations-Werkzeuge konstruiert, die Dolistne nawozenie warzyw i zi6t Net weight
die Materialanspannung analysiert, dank deren wir Waga netto
eine leichte uncrl)widers?andsfy'eihi e Pumpe erreicht Spriihen mit natdirlichen Pflanzenmitteln Net%ogewicht 1.35?8) II_(bg 136502 Il_(bg 1'38906 II_(bg 1'94?1 II.(bg
. g P Spriihen mit Pflanzenschutzmitteln Bec HeTTo - s - S - S ATLDs
hgben. Der Gr|ff wur‘de zur Hand angepasst, wa§ Blattdiingung von Gemise und Obst
einen festen Griff wahrend des Pumpens garantiert Collective packaging
und die Erschopfung minimalisiert. O6paboTka HaTypabHbIMM 61MonpenapaTamm Opakowanie zbiorcze 4 4
O6paboTka CpeacTBamMy 3aluTbl PacTEHUI Gesamtpackung pes /szt. / St/ wr. pes /szt. / St/ wr. pes /szt. / St/ wr. pes / szt / St/ wr.
n o C6opHas ynakoBka
ncToBad NoOAKOPMKa oBoLlen 1 TpaB
Hacoc 6bin pa3paboTaH ¢ ICNOAb30BaHNEM Quantity on palette
COBPEMEHHO NMPOorpaMMbl MPOEKTUPOBAHWS, llos¢ na palecie 12* 84* 56* 56*

aHanM3upyloLLen Hanps>XxeHne Matepuana,
6narogaps YeMy Mbl NONYYUAU NTErKni

M [ONroBeYHbIN Hacoc. PykosaTka 6bina
afjanTtupoBaHa K Gopme NagoHu, YTo rapaHTupyeT
HageXHyo puKcaumio Npu nogkayke,
MUHUMU3UPYS YCTanocCTb.

Die Menge auf der Palette

Kon-Bo Ha nannete

pcs / szt / St./ wr.

pcs /szt. / St/ wr.

pcs / szt / St/ wr.

pcs /szt. / St/ wr.

* Quantity for a pallet height of 225 cm / llo$¢ przy wysokosci palety 225 cm / Menge fiir eine Palettenhéhe von 225 cm /

KonnyectBo npu BbicoTe nannetbl 225 cm

- 5 year warranty on the tank Dosing valve lock Three-layer reinforced hose
5 lat gwarancji na zbiornik a Blokada przycisku zaworu Tréjwarstwowy zbrojony waz
5 Jahre Garantie auf den Blockade des Dosierventils 3-Schichten verstarkter Schlauch
W Hochdruckbehalter Dukcaumsi NycCKoBON KHOMKMN TpEXCNONHBIN apMUPOBAHHbIV LLNAHT

5 net rapaHTun Ha 6a4ok
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profession™

579 12

Pressure spr ayer

Opryskiwacz cisnieniowy
Hochdrucksprihgerdt
omroBbIv OrnpbICKUBATE b

En profession™ sprayer is our oldest family of products,
and its evolution was based on the knowledge and
experience of gardeners and orchardmen. It was
their needs that shaped profession™ sprayer’s
solutions and equipment.

pe profession™ ist unsere dlteste Produktenfamilie,
ihre Entwicklung basiert auf Wissen und Erfahrung
von Gértnern und Obstbauern. lhre Anforderungen
haben die Lésungen und die Ausstattung von
profession™ mafkgebend beeinflusst.

PL

RU

profession™ jest nasza najstarsza rodzing
produktéw, a jego ewolucja bazowata na wiedzy i
doswiadczeniu ogrodnikdw i sadownikéw. To ich
potrzeby uksztattowaty rozwigzania i wyposazenie
profession™.

profession™ Halla camas ctaplas cepus
NPOAYKTOB, €€ PasBUTUE OCHOBbLIBASIOCh HA 3HAHUAX
1 onbiTeé CafloBOAOB Y OrOPOAHMKOB. VIMEHHO

MX NOTpeBbHOCTM cHOPMMPOBaANU TEXHUYECKNE
pelueHns n ocHaleHve profession™.

Garden e

pProfessiory

8%
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Anti-dust protection (APS)

Zabezpieczenie przeciwpytowe (APS)
Staubsystem (APS)
Cucrema 3awymtbi ot ribisin (APS)

All telescopic lances are equipped with APS dust
protection to prevent the entry of contaminants
inside the lance. Thanks to such a solution, they
are considered to be one of the most reliable
devices of this type on the market.

Wszystkie lance teleskopowe wyposazone

sq w zabezpieczenie przeciwpytowe APS,
zapobiegajace dostawaniu sie zanieczyszczen
do wnetrza lancy. Dzigki takiemu rozwigzaniu
uznawane sg one za jedne z najbardziej
niezawodnych urzadzen tego typu na rynku.

Alle Teleskop-Spriihlanzen wurden in ein
Staubsystem APS ausgestattet, das der
Verschmutzung des Inneren der Lanze vorbeugt.
Dank solcher Losung werden sie als eine der
meist zuverlassigen Gerate auf dem Markt
anerkannt.

Bce Teneckonuyeckme WTaHrM OCHaLLEeHbl

B APS-cucTeMy, KoTopas npefoxpaHsaeT ot
nonagaHvs 3arpsisHeHU BHYTPb LUTAHTU.
Bnarogaps TakoMy peLueHuio, LWUTAHTU CUYMTAOTCS
OAHUMM U3 CaMbIX HAEXHbIX Ha PbIHKE.

5 year warranty on the tank

5 lat gwarancji na zbiornik

5 Jahre Garantie auf den
LZ%S]  Hochdruckbehater

5 net rapaHTum Ha 6a4okK

Main application

Gtowne zastosowanie / Hauptanwendung / OCHOBHOE rpumeHeHne

Application of liquid plant protection products
Effective control of aphids, and other pests
Foliar fertilization of plants

Protection against moss

Anwendung von fliissigen Pflanzenschutzmitteln
Effektive Bekampfung von Blattlausen, Spinnmilben

und anderen Schéadlingen
Blattdiingung von Pflanzen
Schutz vor Moosen

Efficient high-pressure pump

Wydajna wysokoci$nieniowa pompa N
Leistungsfahige Hochdruckpumper
BbicokomnponsBoanTebHbIR HAaCOC

Aplikacja srodkéw ochrony roslin
Zwalczanie szkodnikéw roslin
Dolistne nawozenie roslin
Ochrona przed mchem

MprMeHeHWe cpeacTB 3aLLnThbI
pacTeHun

Bopbba ¢ ¢ BpeantensiMu pacteHuin
JlnctoBasi NoAKOPMKa pacTeHui
3alumTa ot Mxa

Nozzle with jet regulation
Dysza z regulacja strumienia
Duse mit Stromregulierung
Perynupyemasi popcyHka

on
th

profess

profession™
57912

Technical specification

profession

Specyfikacja techniczna / Technische Spezifikation / TexHn4yeckne xapakTepUCTUKM

profession™

5

7
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Working capacity
Pojemnosé robocza
Arbeitskapazitat
Pabounin 06bEM

5.00L
1.32 US Gallons

7.00L
1.84 US Gallons

9.00L
2.37 US Gallons

1.00L
2.90 US Gallons

Pressure

Cignienie 0.4 MPa 0.4 MPa 0.4 MPa 0.4 MPa
Druck 58 Psi 58 Psi 58 Psi 58 Psi
NaBnenve

Net weight

Waga netto 170 kg 1.80 kg 2.00 kg 210 kg
g‘ggzgm'cm 374 Lbs 3.96 Lbs 4.40 Lbs 462 Lbs

Collective packaging
Opakowanie zbiorcze
Gesamtpackung
C60opHas ynakoBka

pcs/szt. / St./ wr.

pcs/szt./ St/ wr.

pcs/szt. / St/ wr.

pcs/szt. / St/ wr.

Quantity on palette
llos¢ na palecie

Die Menge auf der Palette

Kon-Bo Ha nannete

56*

pcs /szt. / St/ wr.

56*

pcs /szt. / St/ wr.

56*

pcs/szt./ St/ wr.

56*

pcs /szt./ St/ wr.

* Quantity for a pallet height of 225 cm / llo$¢ przy wysokosci palety 225 cm / Menge fiir eine Palettenhche von 225 cm /

KonuyectBo npu BbicoTe nannetbl 225 cm
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profession plus™

5, 12

Pressure sprayer for whitewashing

Opryskiwacz cisnieniowy wielofunkcyjny
Hochdrucksprihgerdét zum bleichen
MHOro®yHKUMOHAIbHBIN MOMIMOBbIN ONPbICKUBATE b

Can one device have everything? Yes, the
profession plus™ sprayer is like a Swiss army knife.
Multifunctional, richly equipped, thanks to it you
can do more. In one package, you get from us
everything you expect from the sprayer.

Kann ein Gerét alles haben? Ja, profession plus™

ist wie ein Schweizer Taschenmesser. Vielseitig,
bestens ausgestattet, dank ihm kénnen Sie mehr
machen. In einer Packung erhalten Sie von uns alles,
was Sie von einem Spriihgerat erwarten.

PL

RU

Czy jedno urzadzenie moze mie¢ wszystko? Tak,
profession plus™ jest jak szwajcarski scyzoryk.
Wielofunkcyjny, bogato wyposazony, dzieki niemu
mozesz zrobic wiecej. W jednym opakowaniu
dostajesz od nas wszystko, czego oczekujesz od
opryskiwacza.

MoxeT nn ogHO yCTpoWCTBO nmeTb Bee? [a,
profession plus™ NOXoX Ha CKNaAHOW LBENLAPCKNiA
HOX. MHOro®yHKLMOHaNbHbIA, 60raTto OCHaLLEHHbIN,
6narogaps eMy Bbl cmoxeTe caenatb 6onblue.

B ogHoMm nakete Bbl nony4aeTe oT Hac BCe, YTO
oXwupaeTe OT onpbiCKMBaTENS.

8%

MAROLEX °
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ﬁfz’ Efficient high-pressure pump 5 year warranty on the tank
Zawor kulowy Wydajna wysokoci$nieniowa pompa 5 lat gwarancji na zbiornik SE & S
I:: ::| Kugelventil @ Leistungsfahige Hochdruckpumper 5 Jahre Garantie auf den

garden

Mixer Designed For Lime

Mikser do mieszania wapna
Kalkmischer
Cmecutens Anst u3Bectn

A specially designed mixer that is equipped in a

profession plus™ sprayer mixes the lime solution
used for whitewashing during each pumping and
prevents its stratification. This simple solution

guarantees always perfectly mixed lime and even

application.

Specjalnie zaprojektowany mikser, w ktéry
wyposazony jest profession plus™, podczas
kazdego pompowania miesza roztwdr wapna,
zapobiegajac jego rozwarstwianiu. To proste
rozwigzanie gwarantuje zawsze idealnie
rozmieszane wapno i jego réwnomierne
nanoszenie.

Speziell projektierter Mischer, indem das
Spriihgeréat profession plus™ ausgeristet ist,
mischt wahrend jedes Pumpen die Kalklosung,
die zum Bleichen angewendet wird und beugt
dem Abldsen von Schichten vor. Diese einfache
Lésung garantiert einen ideal gemischten Kalk
und eine gleichmaRige Auftragung.

CneumnanbHO pa3paboTaHHbIi CMecUTenb,
KOTOPbIM OCHaLLEeH profession plus™, Bo BpeMs

Main application

Gtfowne zastosowanie
Hauptanwendung
OCHOBHOE npuUMeHeHue

Whitewashing tree trunks
Wood impregnation
Insecticides spraying
Spraying with oil preparations

Zabielanie pni drzew
Impregnacja drewna

Opryski insektycydami

Opryski olejowymi preparatami

Bleichen von Baumstammen
Holzimpragnierung

Spriihen mit Insektiziden
Spriihen mit Olpréparaten

profession plus ™

5, 12

Technical specification

8%

MAROLEX °

Specyfikacja techniczna / Technische Spezifikation /
TexHn4eckne XapaKTepUCTUKN

profession plus ™

5

12

Working capacity
Pojemnos¢ robocza
Arbeitskapazitat
Pabounii 06BEM

5.00L
1.32 US Gallons

1.00 L
2.90 US Gallons

KaXaoM NoAKayky CMeLIMBaeT PacTBOpP U3BECTH, MoBenka aepeaben Pressure
npeaoTBpaLLas ero paccnoeHue. ITo Npoctoe MponyTka ApeBeCcHbl S'rif::'sn'e 0.4 MPa 04 MPa
pelueHne rapaHTMpyeT Bceraa npeBocxoaHo TIpUMEHEHME MHCEKTULIMAOB Nasnerme 58 Psi 58 Psi
CMellaHHyto N3BECTb 1 €€ paBHOMepHoe OnpbiCKMBaHWE MacNsHbIMU NpenapaTamm |
HanoxeHwue. Net weight
Waga netto 2.20 kg 2.60 kg
Nettogewicht 4.85 Lbs 573 Lbs
Bec HeTTO

Collective packaging
Opakowanie zbiorcze
Gesamtpackung
C6opHas ynakoBka

pcs / szt / St/ wr.

pcs /szt. / St/ wr.

Quantity on palette
llos¢ na palecie

50*

Die Menge auf der Palette pes /szt. / St/ wr.

50*

pcs /szt. / St/ wr.

Kon-Bo Ha nannete
Ball valve 1

e T

2

* Quantity for a pallet height of 225 cm / llo$¢ przy wysokosci

‘/ palety 225 cm / Menge fiir eine Palettenhéhe von 225 cm /
- KonunyectBo npw BbicoTe nannetbl 225 cm

H 1 Profession
fo
)

Bbicokonpon3BoanTenbHbI HacoC W Hochdruckbehalter
5 net rapaHtTum Ha 6a4ok

LLlapoBoi knanaH

23
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titan™
12, 16, 20

Knapsack sprayer

Opryskiwacz plecakowy
Riickenspruhgerat
PaHueBbIV OnpbICKMBATE/1b

If you need equipment for serious work, titan™
sprayer will work perfectly. Large capacity,
convenience of use, and patented solutions. With
titan™ sprayer, you can become a titan of work and
you will not even get tired.

Wenn Sie ein Gerét fir grokere Arbeiten bendtigen,
eignet sich titan™ ideal. GroRe Kapazitat,
Bedienkomfort und patentierte Losungen. Mit dem
Spriihgerat titan™ schaffen Sie groRe Arbeite, ohne
zu ermiden.

PL

RU

Jezeli potrzebujesz sprzetu do powaznej pracy,
to titan™ sprawdzi sie idealnie. Duza pojemnosc,
wygoda uzytkowania i opatentowane rozwigzania.
Z opryskiwaczem titan™ mozesz zostac tytanem
pracy i nawet sie nie zmeczysz.

Ecnun Bam Hy>xHO o6opynoBaHue Ans cepbe3Hom
pa6orbl, titan™ nopoiaeT ngeansHo. bonblas
€MKOCTb, YA06CTBO UCMOMb30BaHUS U
3anaTeHToBaHHble pelueHns. C onpbicKMBaTENEM
titan™ Bbl MOXeTe CTaTb «TUTAHOM PaGoTbl» U NpwU
3TOM Bbl gaxe He yctaHeTe.

8%
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Glass valve elements (GVS)

Szklane elementy zaworu (GVS)
Glaselemente in Ventilen (GVS)
Crek/1siHHble s1emeHTbl kaanaHa (GVS)

The glass elements in the pump valve are
resistant to chemical agents, which ensures
long-term operation of the pump. Glass is a
material resistant to almost any type of chemicals,
what has been used in our patented pump

Technical specification

. . . Specyfikacja techniczna / Technische Spezifikation / TexHu4yeckne XxapakTepucTUKn
Main application pecyfikacj Jel pakTep

design.

Gtowne zastosowanie

Hauptanwendung t"tan”" 12 16 20
Szklane elementy w zaworze pompy sg odporne OcHogHoe rpumeHeHne

na srodki chemiczne, przez co zapewniaja
dtugotrwata prace pompy. Szkto jest materiatem
odpornym na niemal kazdy rodzaj srodkéw, co
zostato wykorzystane w opatentowanej przez nas

Working capacity
Pojemnos¢ robocza 12.00 L 16.00 L 20.00 L

Arbeitskapazitéit 317US Gallons 422 US Gallons ~ 5.22 US Gallons
Pa6ouunin 06béM

Ecological sprays of fruit trees
Spraying with plant protection products
Protection against moss on roof tiles

konstrukcji pompy. Forest crop protection Pressure
Cisnienie 0.4 MPa 0.4 MPa 0.4 MPa
Ekologiczne opryski drzew owocowych B,;uacrlieume 58 Psi 58 Psi 58 Psi
Glaselemente in den Pumpenventil sind Opryski srodkami ochrony roslin
chemikalienvertraglich, wodurch sie eine 822:2:: Srzr:?vr::s'ie?hna Elashoach Net weight
langdauernde Arbeit der Pumpe garantieren. e Y "{lvsggg”eevmht 3.90 kg 4.00 kg 410 kg
Glas ist ein gegen fast alle chemischen Mittel lteipaies e ven O EE R Bec HetTo 8.59 Lbs 8.81Lbs 9.03 Lbs

widerstandsfahiges Material, was in der durch Spriihen mit Pflanzenschutzmitteln

uns patentierten Pumpenkonstruktion verwendet Schutz vor Moosen auf den Dachziegeln Collective packaging

wurde Schutz der Forstplantage Opakowanie zbiorcze 2 2 2
: GesamtpaCkung pcs/szt. / St/ wr. pcs/szt./ St/ wr. pcs /szt./ St/ wr.

C60opHas ynakoBka

SKonornyeckas salmta GppyKToBbIX AepeBbEB Quantity on palette

CTeKj‘lﬂHHble SN1eMeHTbl B K/lanaHe Hacoca O6paboTka cpeacTBamMu 3alluTbl PacTeHUi llo$¢ na palecie 32* 32* 28*
YCTONUMBbI K XMUYECKUM BELLECTBaM, YTO 3almuTa KPoB/IM OT HAPOCTOB MXa Die Menge auf der Palette pes /szt./ St/ wr. pes /szt./ St/ wr. pes /szt./ St./ wr.
obecneunBaeT AONrOBPEMEHHYI0 paboTy YXOA 3a /IeCHbIMU KynsTypamu Kon-so Ha nannete

Hacoca. CTekNo — 3T0 MaTepuarn, yCTonumBbIi
NPaKTUYECKN K MI06OMY TUMY XUMUYECKUX
BeLLeCTB, YTo 6bI/I0 UCMONb30BAHO B
3anaTeHTOBaHHOM KOHCTPYKLMU Hacoca.

* Quantity for a pallet height of 225 cm / llo$¢ przy wysokosci palety 225 cm / Menge fiir eine Palettenhéhe von 225 cm /
KonuyectBo npu BbicoTe nannetol 225 cm

[]
— Soft profiled straps n Hole-free mounting Additional safety seals

Miegkkie profilowane pasy Bezotworowe mocowanie Uszczelnienia zabezpieczajgce ﬁ‘\
Weiche profilierte Gurten Lochfreie Befestigung Zusétzliche Sicherungsdichtungen
Msrkune npopuanpoBaHHbIE PeMHMN MoHTax 6e3 oTBEepCTUit MpenoxpaHuTeNbHbIE YNIOTHEHNS
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movi”

Cart pressure sprayer

Wozkowy opryskiwacz cisnieniowy
Wagenspriuhgerdt
[ToMroBbI OrpbICKMBATE/Ib HQ KOJ/TIECAX

We all like when something is easier and lighter. The
movi™ sprayer does not have to be worn. It runs
lightly and is hyper-agile, and its capacity for many is
a surprise. If you need a serious tool and the highest
comfort, choose movi™.

Alle mégen es, wenn es einfacher und schneller
geht. Das Spriihgerat movi™ missen Sie nicht
tragen. Es fiihrt sich einfach und ist sehr wendig,
und seine Kapazitat ist fiir viele eine Uberraschung
gut. Wenn Sie ein professionelles Werkzeug und
hochsten Komfort wiinschen, wahlen Sie movi™.

PL

RU

Wszyscy lubimy jak jest Izej i tatwiej. Opryskiwacza
movi™ nie musisz nosic. Prowadzi sie lekko i jest
hiper zwrotny, a jego pojemnosc dla wielu jest
zaskoczeniem. Jezeli potrzebujesz niezawodnego
narzedzia i najwyzszego komfortu wybierz movi™.

Ham BceM HpaBuTCS, Koraa ferye v npoLue.
OnpbicknBaTtesis Movi™ He Hy>KHO HOCUTb.

VIM nerko ynpaBnsitTe ¥ MaHEBPVPOBATb, @ ero
06beM A1 MHOTUX SBMSIETCH HEOXNAAHHOCTbLIO.
Ecnv Bam Hy>eH HaaeXHbli UHCTPYMEHT U CaMbli
BbICOKUIA KOM®OPT, BbiGepuTe movi™.

8%
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Wide durable wheels

Szerokie wytrzymate kota
Breite starke Rdader
LLinpokune npo4yHble Koseca

The wide and durable wheels guarantee stability
and convenient movement on various surfaces.
The finished in all details surface structure of the Main application
wheels ensures that the sprayer will not get stuck

in loose soil or slide on wet grass. Gtéwne zastosowanie

Hauptanwendung
OCHOBHOE npuUMeHeHue

Szerokie i wytrzymate kota gwarantujg stabilnosc
oraz wygodne przemieszczanie po réznych
podtozach. Dopracowana struktura powierzchni . .

) s ) ) L Protection against moss
kot zapewnia, ze opryskiwacz nie grzeZznie w Spraying with plant preparations
luZznym gruncie ani nie slizga sie na wilgotnej Foliar fertilization of the lawn
trawie.

Protection against lawn weeds

Technical specification

Specyfikacja techniczna / Technische Spezifikation /
TexHn4eckne XapakTepUCTUKu

Ochrona przed chwastami na trawniku
Ochrona przed mchem
Breite und starke Rader garantieren Stabilitét gglri)s'f:;pnr:xz;i}si”;it::i:gmi
und komfortables Fiihren zwischen den R&umen
auf verschiedenen Boden. Die entwickelte
Struktur der Raderoberflache garantiert, dass Schutz vor Unkraut auf dem Rasen
das Spriihgerét in der lockeren Erde nicht stehen Schutz vor Moosen

bleibt oder auf feuchten Rasen nicht rutscht. SipIURER Wl (PR PEREE R
Blattdiingung von Rasen

movi™

Working capacity

Pojemnosc robocza 16.00 L
Arbeitskapazitat 4.22 US Gallons
LLinpokme 1 NpoyHble Koneca rapaHTUpyoT 3allMTa OT COPHSIKOB Ha rasoHe Pa6ounin o6bém
CcTabunbHOCTL U yAOO6CTBO NepemMeLLEeHns Ha 3alyTa OT MOXOBOIO NMOKPOBaA Pressure
pasHbIX NOBEPXHOCTAX. YTOHYEHHAA CTPYKTypa /‘-:I)”DbICKMBaHVle pacTuTesibHbiMM NpenapaTamm Cisnienie 0.4 MPa
NOBEPXHOCTU KOMEC rapaHTUPYeT, UTo WcToBas MOAKOPMKa rasoHa Druck 58 Psi
OMpbICKMBATE b HE 3apPblBAETCS B PbIX/I0M NoyBe Aaenetme
1 He CKO/b3WUT MO BNaXxHOW TpaBe. Net weight
Waga netto 4.46 kg
Nettogewicht 9.83 Lbs
Bec HeTTO :

Collective packaging

Opakowanie zbiorcze

Gesamtpackung pes /szt. / St/ wr,
C6opHas ynakoBka

Quantity on palette
llos$¢ na palecie 24*

Die Menge auf der Palette pes / szt / St/ w.

Adjustable handle height Anti-dust protection (APS) Three-layer reinforced hose Kon-Bo Ha nannete
f G Uchwyt z regulacjg wysokosci Zabezpieczenie przeciwpytowe (APS) Tréjwarstwowy zbrojony waz /
@ Hohenregulierbarer Griff Staubsystem (APS) 3-Schichten verstarkter Schlauch o ) ‘ * Quantity for a pallet height of 225 cm / llos¢ przy wysokosci
Perynupyemas BbicOTa PpyKOSTKM Cuctema 3alwmTbl oT nbiv (APS) TPEXCNOWVHbIN apMUPOBAHHbIN LLNAHT palety 225 cm / Menge fiir eine Palettenhéhe von 225 cm /

KonunyectBo npw BbicoTe nannetbl 225 cm

31
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Battery sprayer

Akumulatorowy opryskiwacz
Akku-hochdruckspriihgerdat
AKKYMY/ISITOPHbIV OMpPbICKUBATE/1b

fx™ is our most advanced product and we are sure
that you will love it and you will discover a new
dimension of work with it. It weighs only 3.5 kg

and is enough for more than 3 hours of work. After
that, you can easily exchange the battery and keep
moving.

fx™ ist das fortschrittlichste Produkt und wir sind uns
sicher, dass Sie es lieben werden und dabei ganz
neue Arbeitsmdglichkeiten entdecken werden. Es
wiegt nur 3,5 kg und reicht fiir tiber 3 Arbeitsstunden
aus. Seine Akkus koénnen auf einfache Weise
ausgetauscht werden, um weiter zu arbeiten.

PL

RU

fx™ to nasz najbardziej zaawansowany produkt
i jestesmy pewni, ze go pokochasz i odkryjesz
z nim nowy wymiar pracy. Wazy niecate 3,50 kg
i wystarcza na ponad 3 godziny pracy. A jego
baterie mozesz tatwo wymienic na nastepna i
ruszac dalej.

fx™ Hal caMblii MPOABUHYTbIV MPOAYKT 1
Mbl yBEePeHbI, 4To OH Bam noHpaswutcsa. OH
BecUT HenosHble 3,50 Kr 1 akkymynsTopa
xBaTaeT Ha 3 Yaca paboTbl. CMEHHbI
aKKyMynsaTOPHbI 6510k Bbl MoXxeTe nerko
3aMeHUTb Ha cneayloLWwuin u NpoaomKaTb
pabory.

8%

MAROLEX °
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“CPU’

controled

Microprocessor control

Mikroprocesorowe sterowanie
Mikroprozessor gesteuert
MukponpoueccopHoe ynpasneHne

Control, security, and optimization —in

our sprayers, all this is operated by the
microprocessor. Thanks to advanced algorithms,
our sprayers use batteries more efficiently and
save energy, so you can work longer.

Main application

Gtfowne zastosowanie
Hauptanwendung
OCHOBHOE npuUMeHeHue

Kontrola, bezpieczeristwo i optymalizacja,

tym zajmuje sie w naszych opryskiwaczach
mikroprocesor. Dzigki zaawansowanym
algorytmom opryskiwacze wydajniej korzystajg
z akumulatordw, oszczedzaja energie, dzieki
czemu mozesz pracowac dtuzej.

Spraying with organic plant protection products
Spraying with fungicides

Spraying with oil insecticides

Spraying with plant preparations

Pump and battery data

Dane pompy i akumulatora / Daten Pumpe und Batterie /
JlaHHbIE HOCOCA U AKKYMYIATOPA

Technical specification
Opryski ekologicznymi Srodkami ochrony roslin
Opryski srodkami grzybobdjczymi

Opryski olejowymi preparatami owadobdjczymi
Opryski preparatami roslinnymi

Specyfikacja techniczna / Technische Spezifikation /
Kontrolle, Sicherheit und Optimalisieren, damit TexHn4eckmne XapaKkTepucTnkmn
beschéftigt sich in unseren Spriihgeréten der
Mikroprozessor. Dank der fortgeschrittenen
Algorithmen werden die Akkus von unseren
Sprihgeréaten leistungsfahiger genitzt, sie sparen

Energie, dank deren Sie langer arbeiten kdnnen.

™M ™
, _ , ix fx
Spriihen mit 6kologischen Pflanzenschutzmitteln
Spriihen mit Herbiziden

MpoaomknMTensHOCTb PaboThbI

Charging time
Czas tadowania

C6opHas ynakoBka

- - . Battery type Working capacity
gp:;:(;z ::I g)fllal:szziterr;sca}'nr:tt:r:tteln Rodzaj akumulatora Li-i Pojemnos¢ robocza 7.00L
@ prap Batterietyp I-ion Arbeitskapazitéit 1.84 US Gallons
KoHTponb, 6€30MacHOCTb U ONTUMM3ALUS — AKKyMynsTop PaGounii o6bém
3TUM 3aHMMAETCSH MUKPOMPOLECCOpP B HaLLMX Battery capacity Pressure
onpbickmBaTenax. bnarogaps nepenosbiM 8:E:2E:2:::2 Z;::am:iﬁ:w PRSI Pojemnos¢ akumulatora 3400 mAh Cisnienie 0.38 MPa
anropuTMaMm Haluu onpbICKMBaTENN SGPEKTUBHO Batteriekapazitat m Druck 55 Psi
OnpbiCKMBaHKe MacisHbIMW NpenapaTamu EMKOCTb akkyMynsTopa [asnerne
MCNONb3YIOT aKKyMYNATOPbI, SKOHOMSAT SHEPruio, OnpbICKNBaHWE PacTUTENbHBIMM NpenapaTamu.
6narogapst 4eMy Bbl MoxeTe paboTaTb AonbLue. Pump flow Net weight
Przeptyw pompy 2.0 I/min Waga netto 3.35kg
Pumpenfluss 0.53 gpm Nettogewicht 7.38 Lbs
Pacxop Hacoca Bec HeTTO
Working time Collective packaging
Czas pracy Opakowanie zbiorcze
Arbeitszeit 3h Gesamtpackung

pcs /szt. / St/ wr.

Quantity on palette
llos¢ na palecie

30*

Ladezeit 3h

Die Menge auf der Palette pes / szt / St/ wr.
MpoponxunTensHOCTL 3apaaku

Kon-Bo Ha nannete

o O

LI-ION battery
Akumulator LI-ION
CG:’ = LI-ION Akku

Akkymynsitop LI-ION

3 hours of work Triple filtration

3 godziny pracy Potrgjna filtracja

3 Stunden Arbeit Dreifache Filtration

3 yaca paboThbl TpoiiHas dunbTpauns

* Quantity for a pallet height of 225 cm / llo$¢ przy wysokosci
palety 225 cm / Menge fiir eine Palettenhéhe von 225 cm /
KonunyectBo npw BbicoTe nannetbl 225 cm

on One charge
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Knapsack battery sprayer

Akumulatorowy opryskiwacz plecakowy
Akku-riickenspruhgerat
AKKYMY/ISITOPHBIN PAHLEBBIN OMPbICKUBATE/1b

eN Turn it on, put it on your back, and forget about pL Wihacz go, zatéz na plecy i zapomnij o ograniczeniach.
limitations. With the rx™ battery sprayer, you'll get Z opryskiwaczem akumulatorowym rx™ dotrzesz
anywhere and the built-in battery will allow you to wszedzie, a wbudowany akumulator pozwoli Ci na
work incredibly long without recharging. zdumiewajgco dtugg prace bez tadowania.
pe Einschalten, auf den Riicken setzen und jede RU BkntounTe ero, ogeHbTe Ha CNMHY ¥ 3abyabTe 06 N
Einschrankung vergessen. Mit dem Akku-Spriihgerat orpaHnyeHnsax. C noMoLLblo aKKyMy/ISTOPHOIoO S s
rx™ kommen Sie Uberall hin und der eingebaute onpbickuBaTens rx™ Bbl Bce fOCTUTHETe, @ —
Akku erlaubt Ihnen auf eine erstaunlich lange Arbeit, aKKyMynsaTop no3sonut Bam pa6otatb HEBEPOSTHO
ohne nachzuladen. [onro 6e3 3apsaku.
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Soft profiled straps
Miekkie profilowane pasy
Weiche profilierte Gurten
Msirkmne npoguanpoBaHHbIE PEMHM

en  Marolex focuses on ergonomics and user
convenience, which is why we have created soft,
waterproof carrying straps that guarantee comfort
and adaptation to the shape of the body. The
smooth regulation allows you to adjust the length
and arrangement of straps optimally to different
height and dimensions of the user’s body.

Main application

Gtfowne zastosowanie
Hauptanwendung
OCHOBHOE npuUMeHeHue

pL  Marolex stawia na ergonomie i wygode
uzytkownika, dlatego stworzyliSmy miekkie,
wodoodporne pasy nosne, gwarantujgce wygode
i dopasowywanie sie do ksztattu ciata. Ptynna
regulacja pozwala dostosowad dtugosc i utozenie
paséw optymalnie do réznego wzrostu i wymiaréow
ciata uzytkownika. Spraying with organic plant protection products

Spraying fruit trees with fungicides

Spraying with plant preparations

Forest crop protection

pe Marolex setzt auf Ergonomie und Nutzungskomfort,
deshalb haben wir weiche, wasserdichte
Traggurten hergestellt, die einen Komfort und

Pump and battery data

Dane pompy i akumulatora / Daten Pumpe und Batterie /
JlaHHbIE HOCOCA U AKKYMYIATOPA

Technical specification

Specyfikacja techniczna / Technische Spezifikation /

Opryski ekologicznymi sSrodkami ochrony roslin
TexHn4eckmne XapaKkTepucTnkmn

RU

Anpassung zum Korper garantieren. FlieRende

Regulierung ermdéglicht die Lange und Lage der
Gurte optimal zur Hohe und Abmessungen des
Kdrpers des Nutzers anzupassen.

Marolex cocpegoTtaunBaeTcsa Ha SproHOMUKe
1 yno6cTBe An19 Nonb3oBaTens, N03TOMY Mbl
CO3[anun MArkune, BOAOHENPOHMLAEMbIE PEMHY,
KOTOPbIE rapaHTUpPYT KOMDOPT 1 aganTaLmio K

dopme Tena. NMnaBHoe perynnpoBaHve No3BonsaeT
OnNTUManbHO Nogo6paTh ANHY U PACcHONOXeHNe

pemMHen ANs Nonb3oBaTenen pas3HoOro pocra n
pa3meposB.

Opryski drzew owocowych srodkami grzybobdjczymi
Opryski wyciggami z roslin
Ochrona upraw lesnych

Spriihen mit 6kologischen Pflanzenschutzmitteln
Spriihen von Obstbdaumen mit Pilzschutzmitteln
Spriihen mit Pflanzenpraparaten

Schutz des Forstanbaus

OnpbICKMBaHWE 3KOIOrMYECKUMU CPeacTBamMm
OnpbickMBaHue GpPyKTOBbIX AepeBbeB GyHruumMaamm
OnpbICKMBaHWe pPacTUTeIbHbIMM NpernapaTamu

YXof 3@ NecHbIMU Ky/ibTypamu

rx"

Battery type

Rodzaj akumulatora ..
Batterietyp Li-ion
Akkymynsitop

™

rx

Battery capacity
Pojemnosc¢ akumulatora

Batteriekapazitat 3400 mAh

EMKOCTb akkymynsaTopa

Working capacity
Pojemnosc robocza
Arbeitskapazitat
Pa6ounii 06BEM

12.00 L
317 US Gallons

Pump flow

Przeptyw pompy 2.0 I/min
Pumpenfluss 0.53 gpm
Pacxop Hacoca '

Working time

Czas pracy

Arbeitszeit 5h
MpoaomknMTensHOCTb PaboThbI

Pressure

Cisnienie 0.38 MPa
Druck 55 Psi
HNasnenune

Net weight

Waga netto 6.80 kg
Nettogewicht 14.99 Lbs
Bec HeTTO

Charging time

Collective packaging
Opakowanie zbiorcze
Gesamtpackung
C6opHas ynakoBka

pcs /szt. / St/ wr.

Quantity on palette

Czas tadowania llos¢ na palecie 18*
Ladezeit 3h Die Menge auf der Palette pes / szt / St/ wr,
. . . “»\\°°”1o,o . MpoaonKMTEeNbHOCTL 3apAAKK Kon-Bo Ha nannete
Anti-dust protection (APS) Instant charging i) o, Microprocessor control
Zabezpieczenie przeciwpytowe (APS) Btyskawiczne tadowanie gﬁg Mikroprocesorowe sterowanie * Quantity for a pallet height of 225 cm / llo$¢ przy wysokosci
Staubsystem (APS) Schnelles Laden Mikroprozessor gesteuert palety 225 cm / Menge fiir eine Palettenhdhe von 225 cm /
Cuctema 3awuTbl ot nbiaun (APS) MowmeHTanbHas 3apsgka MukponpoLeccopHoe ynpaBnexHne Konuuectso npu Bbicote nannetbl 225 cm
aKKyMynsitopa
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Trolley battery sprayer

Akumulatorowy opryskiwacz wozkowy
Akku-hochdruckspriihgerdat
AKKYMY/ISATOPHBIN ONPbICKUBATE/Ib HA KO/TECAX

Our largest sprayer is simply impressive. More than pL  Nasz najwiekszy opryskiwacz jest po prostu

average capacity, exceptional mobility, long hose, imponujacy. Ponad przecietna pojemnosé, wyjatkowa
and above all — efficient pump. vx™ is pure power mobilnos¢, dtugi waz, a przede wszystkim wydajna
and no compromises. pompa. vx™ to czysta moc i zero kompromisow.

Unser grotes Spriihgerét ist einfach beeindruckend. RU Hall caMblil KpyMHbIN ONpbICKMBaTElb NPOCTO

Uberdurchschnittliche Kapazitat, einzigartige Bneyatnser. bonbluas eMKOCTb, UCKNOUYUTENbHAA

Mobilitét, langer Schlauch, aber vor allem eine vx™ MOGUNBHOCTb, A/IMHHDBINA LWAAHT U, NPeXae BCero,

Kompromisse. MOLLIHbIA Hacoc. vX™ — yuctas cuna n HUKaKmnx
KOMMPOMWCCOB.

¢

MAROLEX *
i

8%

MAROLEX °
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Wide durable wheels
Szerokie wytrzymate kota

Breite starke Rdder
LlInpokune npoyHble Koseca

The wide and durable wheels guarantee stability
and convenient movement on various surfaces.
The finished in all details surface structure of the
wheels ensures that the sprayer will not get stuck
in loose soil or slide on wet grass.

Szerokie i wytrzymate kota gwarantuja stabilnosé
oraz wygodne przemieszczanie po réznych
podtozach. Dopracowana struktura powierzchni
kot zapewnia, ze opryskiwacz nie grzeznie w
luznym gruncie ani nie slizga sie na wilgotnej
trawie.

Breite und starke Rader garantieren Stabilitat
und komfortables Fiihren zwischen den Raumen
auf verschiedenen Boden. Die entwickelte
Struktur der Réderoberflache garantiert, dass
das Spriihgerat in der lockeren Erde nicht stehen
bleibt oder auf feuchten Rasen nicht rutscht.

LLInpokme 1 NpoYHble Koneca rapaHTUpyoT
CTabunNbHOCTb N yAO6CTBO NepeMeLLeHNs Ha
Pa3HbIX MOBEPXHOCTSX. YTOHUYEHHAd CTPYKTypa
NOBEPXHOCTU KOMEC rapaHTUpyeT, 4To
OnpbICKMBATE b HE 3aPbIBAETCS B PbIX/10M NoyBe
1N HEe CKO/b3WUT MO BNaXHoOW TpaBe.

Instant charging

Btyskawiczne tadowanie
Schnelles Laden
MomeHTanbHas 3apsaka
aKKymynsTopa

Main application

Gtfowne zastosowanie
Hauptanwendung
OCHOBHOE npuUMeHeHue

Spraying with organic plant protection products
Herbicide spraying

Spraying with fungicides

Protection against moss

Application of liquid fertilizers

Opryski ekologicznymi Srodkami ochrony roslin
Opryski herbicydami

Opryski sSrodkami grzybobdjczymi

Ochrona przed mchem

Aplikacja ptynnych nawozéw

Spriihen mit 6kologischen Pflanzenschutzmitteln
Sprithen mit Herbiziden

Schutz vor Moosen

Anwendung von fliissigem Diinger

OnpbICKMBaHNE 3KOMOTMYECKUMU CpeacTBamm
OnpbIckvBaHWe repbuumaamm
OnpbIckBaHMe GyHrUUMaamMm

3allnTa OT MOXOBOIO NMOKPOBa

MpumeHeHne xnaknx yaobpeHuii

400117
W %7,

Triple filtration S %,
Potrgjna filtracja (DFS) cpu

§ troled %
Dreifache Filtration controle

TpoWiHas punsTpaumns

Microprocessor control

Mikroprocesorowe sterowanie

Mikroprozessor gesteuert

MuKponpoLeccopHoe ynpasieHue

wrM

Pump and battery data

Dane pompy i akumulatora / Daten Pumpe und Batterie /
JlaHHbIE HOCOCA U AKKYMYIATOPA

Battery type
Rodzaj akumulatora
Batterietyp
Akkymynsitop

Li-ion

8%

MAROLEX °

Technical specification

Specyfikacja techniczna / Technische Spezifikation /
TexHn4eckne XapakTepUCTUKu

vx"

Battery capacity
Pojemnosc¢ akumulatora
Batteriekapazitat
EMKOCTb akkymynatopa

3400 mAh

Working capacity
Pojemnos¢ robocza
Arbeitskapazitat
Pa6o4yas MOLLHOCTb

200L
5.28 US Gallons

Pump flow
Przeptyw pompy
Pumpenfluss
Pacxop Hacoca

2.0 I/min
0.53 gpm

Working time
Czas pracy
Arbeitszeit

MpoaomknMTensHOCTb PaboThbI

5h

Pressure

Cisnienie 0.38 MPa
Druck 55 Psi
HNasneHne

Net weight

Waga netto 8.20 kg
Nettogewicht 18.08 Lbs
Bec HeTTO ’

Charging time
Czas tadowania
Ladezeit

MpoaomKMTenbHOCTb 3apAaKku

3h

Collective packaging
Opakowanie zbiorcze
Gesamtpackung
C6opHas ynakoBka

pcs /szt. / St/ wt.

Quantity on palette

llos¢ na palecie

Die Menge auf der Palette
Kon-Bo Ha nannete

12*

pcs /szt. / St./ wr.

* Quantity for a pallet height of 225 cm / llo$¢ przy wysokosci
palety 225 cm / Menge fiir eine Palettenhéhe von 225 cm /
KonunyectBo npw BbicoTe nannetbl 225 cm
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Accessories

Akcesoria / Zubehor / 3anacHbile 4acTtu

Lances, nozzles, pumps, hoses and spare part kits

Lance, dysze, pompy, weze i zestawy czesci
Lanze, Diisen, Pumpen, Schlduche und Teile kits
LLTaHrn, opCyHKMN, HACOCHI, LU/IAHIN 1 PEMKOMII/IEKTbI

eN Ethics and honesty oblige, that’s why we surround
our users with support and service at the highest
level.

pe Ethik und Ehrlichkeit geboten. Deshalb umgeben
wir unsere Benutzer mit Support und Service auf
héchstem Niveau.

PL

RU

Etyka i uczciwosc¢ zobowigzuja, dlatego otaczamy
naszych uzytkownikdw wsparciem i serwisem na
najwyzszym poziomie.

STMKa 1 YeCTHOCTb 06513bIBAIOT, MO3TOMY Mbl
OKpY>XaeM Hallnx nosib3oBaTenen noaaep>XKKom
1 06CNYXMBaHNEM HA CAMOM BbICOKOM YPOBHeE.

2 )

MAROLEX

1



8%

MAROLEX °

Lances N

Lance / Lanzen / LUTAQHrn

Telescopic lance Adjustable nozzle
Lanca teleskopowa Regulowana dysza
Teleskoplanze Regulierbare Diise
TenieckonmMy4eckas WTaHra Perynpyemasi $opCcyHKa

'"""I‘_

Auto-Lock Composite Anti-dust protection (APS System)

Autoblokada Kompozyt Zabezpieczenie przeciwpytowe (APS)

Blockade des Dosierventils Verbundwerkstoff Staubsystem (APS System)

ABTO6/10KNPOBKA Kommnosut Cucrema 3awymtbl ot rbliv (APS System)
Name Symbol Lenght
Nazwa / Name / HazBaHue Symbol / Symbol / Cumson Dtugosé / Lénge / OnuHa

Composite lance without handle 65-115 cm

Lanca kompozytowa bez raczki 65-115 cm L003141 65-115 cm
Teleskop-Verbund Lanze ohne Griff 65-115 cm : 25,59-45,28 Inch
KomnosuTtHas wraHra 65-115 cm 6e3 pykosaTku

Composite Telescope lance with handle 65-115 cm

Lanca kompozytowa z raczkg 65-115 cm L004141 s 65-115 cm
Teleskop-Verbund Lanze mit Griff 65-115 cm . . 25,59-45,28 Inch
KomnosuTHas wraHra 65-115 cm ¢ pykoatkon

Segment lance 60 cm without lance

Lanca modutowa 60 cm bez raczki sam 60 cm
Modullanze 60 cm ohne Griff Lo174m 23,62 Inch
MopaynbHas wraHra 60 cm 6e3 pyKosTKN

Segment lance 60 cm with handle

Lanca modutowa 60 cm z raczka . % 60 cm
Modullanze 60 cm mit Griff Lo1gAn | f, 23,62 Inch
MogynbHas wraHra 60 cM C pyKOSITKOMN i

Telescopic lance 160-300 cm without handle

Lanca teleskopowa 160-300 cm bez raczki ki 160 - 300 cm
Teleskop-Lanze 160-300 cm ohne Griff LO19411 62,99-118,11 Inch

Teneckonunyeckas wraHra 160-300 cm 6e3 pykoATku

Telescopic lance 160-300 cm with handle

Lanca teleskopowa 160-300 cm z raczka L020.111
Modullanze 160-300 cm mit Griff

Teneckonunyeckas wraHra 160-300 cm ¢ pykoaTKom

% 160 - 300 cm
62,99-11811 Inch

Spraying with organic plant protection products PL  Opryski ekologicznymi srodkami ochrony roslin Extension 100 cm
Foliar fertilization of the lawn Dolistne nawozenie trawnika Przedtuzacz 100 cm L021411 | ‘ el 100 cm
Spraying hedges with fungicides Opryski zywoptotéw srodkami grzybobdjczymi Verldngerung 100 cm | & 3937 Inch
Spot application of plant protection products Punktowa aplikacja srodkéw ochrony roslin YanuHutens 100 cm
Extension 60 cm !
Przedtuzacz m 3 m
. oo ’ ) VerT;n;e?Sngg(;:cm Lo224m I % 23,662 If\ch
Spriihen mit 6kologischen Pflanzenschutzmitteln RU JlncToBas NOAKOPMKA rasoHa
. o Yanuuutens 60 cm
Blattdiingung von Rasen OnpbICKMBaHWUE XMBbIX U3ropoaen dyHruumaamm
Hecken mit Fungiziden besprihen OnpbICKMBaHUE 3KONOMMYECKUMU CPEACTBAMM 3aLLUUThI PaCTEHNUI

Punktuelle Anwendung von Pflanzenschutzmitteln ToyeuHoe onpbICKMBaHWE cpeacTBaMu 3alLUnTbl pacTEHUI
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Lance / Lanzen / LUTAQHrn

8%

MAROLEX °

N

Easy nozzle replacement
tatwa wymiana dysz

Einfacher Dtisenversatz
lMpocrasi 3ameHa popcyHOK

Spraying trees with plant protection products PL
Spraying vegetables with plant extracts

Spraying roses and flowering shrubs with natural preparations

Spraying paving stones with moss preparations

Baume mit Pflanzenschutzmitteln bespriihen RU
Gemise mit Pflanzenextrakten bespriihen

Rosen und bliihende Straucher mit natiirlichen Préparaten bespriihen

Pflastersteine mit Moospraparaten bespriihen

Wide range of spraying 90 cm
Szeroki zakres oprysku 90 cm

Breite Palette von Spritzungen 90 cm
inpokuii ananasoH pacrbsiieHnss 90 cm

Opryski drzew srodkami ochrony roslin

Opryski warzyw wyciggami z roslin

Opryski roz i krzewéw kwitngcych naturalnymi preparatami
Opryski kostki preparatami od mchu

OnpbiCKMBaHWEe AePeBbEB CPEACTBAMM 3aLLMTLI PACTEHUN

OnpbICKMBaHWE OBOLLE PacTUTENbHBIMU 3KCTPaKTaMu

OnpbICKMBaHWE PO3 U LBETYLUMX KYCTaPHUKOB HaTypasibHbIMW Npenapatamu
OnpbICKMBaHWE TPOTYapHO MIUTKU CPEACTBOM MPOTUB MXa

Accurate surface coverage
Doktadne pokrycie powierzchni
Genaue Oberfldchenabdeckung
TwaresibHoe MoKpPbITUE MOBEPXHOCTHU

Name
Nazwa / Name / HasBaHue

Composite lance 15 cm
Lanca kompozytowa 15 cm
Verbund Lanze 15 cm
KomnosuTHas wraHra 15 cm

Composite lance 30 cm
Lanca kompozytowa 30 cm
Verbund Lanze 30 cm
KomnosuTHast wraHra 30 cm

3-nozzle vertical lance

Lanca 3-dyszowa pionowa
3-Dusen-Vertikal-Lanze

LUtaHra ¢ 3 popcyHkamun BepTuKanbHasa

3-nozzle lance

Lanca 3-rzedowa
Drei-Reihen-Lanze
LtaHra ¢ 3 popcyHkammn

5-nozzle lance

Lanca 5-rzedowa
Funf-Reihen-Lanze
LtaHra ¢ 5 ¢popcyHkamn

Ground lance 100 cm without handle
Lanca doglebowa 100 cm bez raczki
Bodenlanze 100 cm ohne Griff

pyHTOBas wWraHra 100 cm 6e3 pyKosATKN

Ground lance 100 cm with handle
Lanca doglebowa 100 cm z raczka
Bodenlanze 100 cm mit Griff

pyHTOBas wWraHra 100 cM c pyKOSATKON

Symbol Lenght
Symbol / Symbol / Cumson Dtugosc / Lange / AnuHa
L025.121 15 cm
L026.121 30cm
L007.101 120 cm
L008:101 60 cm
L009.101 120 cm
L010.130 100 cm
LO11131 100 cm
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Pumps, Hoses

Pompy i weze / Pumpen, Schlduche / Hacocbkl n wnaHru

Symbol Name Symbol Name
Symbol / Symbol / Cumeon Nazwa / Name / Ha3sBaHue Symbol / Symbol / Cumson Nazwa / Name / HassaHue
Universal pump = Hose with nuts 170 cm
A004.161 Pompa uniwersalna A056.164 SR Waz z nakretkami 170 cm
Universale Pumpe Schlauch mit Schraubverschliissen
Hacoc yHuBepcanbHbIin 170 cm
LLnaHr c rarikamu 170 cm
\
|
ExternaL pump Hose with nuts profession+™
A005.161 Pompa zewnetrzna A059164 Waz z nakretkami profession+™
AuRenpumpe Schlauch mit Schraubverschlissen
Hacoc Hapy»HbIi 170 cm fur profession+™
LLnaHr c raikamm 170 cm gnsa
profession+™
. Complete titan™ pump Hose with nuts 250 cm
A001161 - Pompa kompletna titan™ A060.164 Waz z nakretkami 250 cm
" Komplette Pumpe titan™ Schlauch mit Schraubverschlissen
| Hacoc ans titan™ 250 cm
I LnaHr c raikammn 250 cm
L}
- e Hose with nuts 140 cm Hose with nuts 500 cm
A054.164 shesserie Waz z nakretkami 140 cm A061.164 Waz z nakretkami 500 cm
Schlauch mit Schraubverschlissen Schlauch mit Schraubverschliissen
140 cm 500 cm

LLinaHr c rainkamu 140 cm LLnaHr c rarikammn 500 cm

Nozzles

Dysze / Diisen / @opCyHku

Symbol
Symbol / Symbol / Cumson

A008.161

A011161

akcesoria

A012.161

A088.161

Name
Nazwa / Name / Ha3BaHue

Complete nozzle MR 1.0

Dysza kompletna MR1.0
Komplette Diise MR1.0
®dopcyHka komnnekTtHas MR1.0

Complete nozzle MR1.5

Dysza kompletna MR1.5
Komplette Diise MR1.5
®dopcyHka komnniektHas MR1.5

Complete nozzle MR2.0
Dysza kompletna MR2.0
Komplette Diise MR2.0
®dopcyHka komnnektHas MR2.0

Set of 3 vortex nozzles

Zestaw 3 dysz wirowych

Satz von 3 Wirbeldiisen

Ha6op 3 ¢popcyHOK BpaLLaloLLnXCH

Symbol / Symbol / Cumson

"

T
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Name
Nazwa / Name / HasBaHue

Set of 3 herbicide nozzles

Zestaw 3 dysz herbicydowych

Set bestehend aus 3 Herbiziddiisen
Ha6op 3 popcyHok ans
repbuunaos

Set of 3 nozzles

Zestaw 3 dysz

Set bestehend aus 3 Disen
Habop 3 dopcyHok

Set of 5 nozzles

Zestaw 5 dysz

Set bestehend aus 5 Diisen
Ha6op 5 ¢popcyHok

Set of 7 nozzles

Zestaw 7 dysz

Set bestehend aus 7 Diisen
Habop 7 popcyHok
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Spare parts kits

Zestawy czesci / Teile kits / PeMKoMn1eKTbI

Symbol
Symbol / Symbol / Cumson

A021190

A036.101

A040.101

A041.101

Name Symbol
Nazwa / Name / HasBaHune Symbol / Symbol / Cumson

Silicone grease

Smar silikonowy A042.101
Silikonfett

CunmkoHoBas cMaska

Repair set for master ergo™

Zestaw naprawczy master ergo™ Ao044.101
Reparatur-Set master ergo™

PeMOHTHbI Ha6op master ergo™

Pump repair set
Zestaw naprawczy pompy A047101 N

Reparatur-Set fir Pumpen akcesoria
PeMOHTHbI Habop Hacoca

Repair set for titan™

Zestaw naprawczy titan™ A053.181
Reparatur-Set titan™

PeMOHTHbIN Habop titan™

Name
Nazwa / Name / Ha3BaHune

Universal repair set

Zestaw naprawczy uniwersalny
Uniwersal Reparatur-Set
PeMOHTHbIN Habop yHUBepPCanbHbIi

Repair set for x-line
Zestaw naprawczy x-line
Reparatur-Set x-line
PeMOoHTHbI Habop x-line

Dosing valve repair set

Zestaw naprawczy zaworu
dozujacego

Reparatur-Set fur Dosierventil
PeMOHTHbIN Habop Ao3upytoLero
KnanaHa

A general set of gaskets
Zestaw uszczelek
Dichtungsset

Ha6op npoknagok

Symbol

Symbol / Symbol / Cumson

A019.161

A067.161

A069.100

%)

akcesoria =
accessories

Xume:

battery panel

Name
Nazwa / Name / HassaHue

Pump filter x-line
Filtr pompy x-line
Filter fir Pumpe x-line
®unbTp Hacoca x-line

Dosing valve integrated with the
handle

Zawor dozujacy zintegrowany

z raczka

Dosierventil mit integriertem Griff
[o3unpytowwmii knanaH
MNHTErpUPOBaHHbIN C PyKOSTKOMN

Battery with control panel
Akumulator z panelem sterujgcym
Batterie mit Bedienfeld
AKKYMYNATOPHbIA 610K

Symbol
Symbol / Symbol / Cumson

A072.160
"
‘\ |
. | ““
/‘ 4

A074.190
-,
A076.164 .
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Name
Nazwa / Name / HassaHune

Herbicide cover

Ostona herbicydowa
Herbizidabdeckung
Pactpy6 ans repbuungos

Premium carrying strap
Pasek nosny Premium
Tragegurt Premium
MneyeBon pemeHb Premium

A set of hose nuts with a spring
Zestaw nakretek weza ze sprezyng
Schraubverschliisse fiir Schlauch
mit Feder — Set

Ha6op raek WwnaHra ¢ Npy>xuHom
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Visual merchandising

Ekspozycja towaru / Visual merchandising /
Kcrno3nyns Toeapa
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‘ www.rmarolex.p/
Opryskiwacze na lata’

Opryskiwacze
na lata! §
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www.marolex.pl

Professional sprayers

for years

MAROLEX Sp. z o.0.

ul. Reymonta 2
05-092 Dziekandéw Lesny

Poland

Sekretariat: English:

+48 22 75130 16 +48 22 732 23 51
bok@marolex.pl info@marolex.pl

Pycckuit:
+48 22 732 23 67
export@marolex.pl

over 30 years

experience in sprayers
technologies

www.marolex.eu
www.marolex.pl
forumogrodnicze.info



